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ORIENTACIONES PARA EIL PROFESOR

En los primeros libros de este serie, se
ensefla al alumno, por medio de oraciones, palabras
y silabas; todas las letras del alfabeto yaminahua,
a excepcidn de la jota, gue ocurre en muy pocas
palabras. En ellos también se ha presentado la
mayoria de las silabas que existen en el idioma,
de modo que si el alumno los ha estudiado en la
forma debida, podr& leer sin ayuda los cuentos de
este libro, aunque sea en forma lenta. Las sila-
bas ja, je, ji, jo se presentan en la p&gina 31.

Este libro contiene una serie de descrip-
ciones sencillas de las aves y los animales de lia
regién, El alumno debe leer cada descripcién
hasta poder hacerlo con facilidad y rapidez.

Después de algunas descripciones hay ejerci-
cios de andlisis de construcciones gramaticales.

En cada leccidén hay algunas preguntas. E1
alumno encontrard las respuestas en la misma
descripcién y debe escribirlas en su cuaderno con
letras de imprenta.

En este libro se introducen las letras cur-
sivas. Los alumnos practican la escritura de
cada leccibn en sus cuadernos. ELl profesor corrige
los cuadernos, y si hay errores, los alumnos deben
practicar la forma correcta. El profesor dicta la
leccibn del dia, que se encuentra en la parte
inferiox de la pagina.



ee
Ee

Ee

Ee pishtakoi. ©Nii mé@ra ika.
Afé kini pishtakoI. Eé noko tekatiro

xoa shara. Choki ee pitiro.

_ N RO RAR RN,
e V- O b X K

Dictado (keneki): :Tsoa kaimé? matsi, paitse, ee,.
EE noko tekatiro. tapas, kispi, kashta,
riro, chopa.




Ee pishtakoi.

pishtakol pishta ” chaka shara
pishta pishtakoi \Fhakakoi sharakol

e ; p ‘ : =
Paitse nami sharak01:\ /Ono moxa 1chapak01.w
Shano chakakoi. " | Ono moxa ichapapo.
Tama ichapakoi.
Na roo efapakoi. Na tete efapakoi.
q Na ifi kerexk01l/ (Na tete efapapo. )
01 feita ichapa. Keyokoi noko mechanafaita.
Na yoiaino keneki kemafe.
Na keskara kenefe: 1. ¢Faki ee ikameé?

Ee nii méra ika.

1. ¢Faki ee ikamé?

2. ¢(Tsoa ed tekatiromé?

b, Rl JZ, 20

Al Profesor: Los alumnos deben escribir ee con
letras cursivas, como en el ejemplo de
arriba. Después deben copiar las preguntas
de esta p8gina y contestarlas en sus cuadernos
con letras script. Cada pregunta debe tener
los signos de interrogacién antes y después:




Eo kini m@ra ika. EO mani pei pii.
ES fake pishta, para pishta. EO afa efapa,

toa pishta. Eo nd pitiro, afé nami foe

namil keskara.

O ¢ g 1 goooowr

a 0 a a
T I A AT
Dictado (fisha fishaki): ee

(keneki): Eo kini m@ra ika. ES mani pel pii.
Al Profesor: Cada oracién comienza con letra
maydscula y termina con punto.




Eo nd pitiro.

Eo nd pitiro. pii
pitiro pitiro

[ﬁteka chona chachi ﬁf]
tekatiro chonatiro c¢hachitiro
~ tekatiro | /'Shanopa noko chachitiro. |
chonatiro Shanopd noko chachikerana.
pitiro
chachitiro Ee noko tekatiro.
\_____Xeatiro \Lgé noko tekakerana. P

kes ka ra

Ee pishtakoi. Mafis efapa

keskara pishta isis keskara.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki eo ikam@?
2. ¢Afa el pitiromé?

3. ¢Afe keskaramd ed fake?

KA KL

Los alumnos escribirén las preguntas y las res-
puestas con script.



tete
Tete

Tete

Tete fiso. Petaki oxo. Tetepd takara
pitiro. Afé otsisi meexd, tetepd takara
retetiro. Mapoki atiro. Mapoki fisti pitiro,

keyotiroma piki.

/ [ /. /L /1 L[/
A

— A

Dictado (fisha fishaki): ee, eo.

(keneki): Tetepd takara pitiro. yaya, shino,
xoke, ishpi, paxta, mafis.
Cada oracidén comienza con letra maylscula y
termina con punto.
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Tete
Tete ifi poyané tséoa, naa fax ika.
Afé too efapa, takarand too keskara. Afé
fake rafes, xopo mishti itiro, xapo

keskara.

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Afa tetepd pitiromé?
2. ¢Afe keskaramé afgé too?

3., ¢Afetiim& tetepa fake?

7 7 .
A AN A AN

tt R AR i

Dictado (fisha fishaki): ee, eco,

Al Profesor: Los alumnos deben leer como hablan.
No deben parar al fin de la linea, sino donde
haya punto. Cada oracién comienza con letra
maylscula y termina con punto. Las preguntas
tienen signos de interrogacibn antes y des-
pués. Ejemplo: ¢Faki? (¢Dbnde?).
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Toa

toa

Toa

Toa ifid nea. Toa mani peiniri netiro.
Toa-toa iki fana iki. Yatapake fakishaino
iki. Toa pishta, eo efapa. Fexkori efapa.

Faketiito toa pikani.

L C 0@

C _C C G C

A A

Dictado (fisha fishaki): ee, eo, tete.

(Keneki) : Toa mani peini nea. Toa pishta,
fexko, chao, shano, mexko, ishish,
fafi, xafe.
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Faketiito toa pikani.

Faketiito toa pikani.
Faketiito fake
fake faketiito

epa ochi koka efa
epatiito ochitiito kokatiito efatiito

% {5 :
chatatiito ) '/Yayatiito yoa fikani. )
kokatiito Yayand yoa fikani.
efatiito
yayatiito Faketiito toa pikani.
L epatlltol) Faké toa pii. /
e

Epatiito koxa akani.

Kokatiito epe pei fekani.

Na yoiaino kenekiI kemafe.
1. ¢Faki toa neama?

2. ¢Afetid toa fania ikim&?
3. ¢Afetiomé toa?

4. ¢Tsoa toa pitiromé@?

+ow ot

Dictado (fisha fishaki): tete, ee, eo.
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pPopo
Popo

Popo ifid tsaoax, oxai. Penata oxai.
Fakishi oxaima. Fakishi oI. Ifi kini méra
popd fake fai. Chapoyafi kokétsere popd pii.

Po-po~-po-po iki, fana iki.

TR —

Dictado (fisha fishaki): tete, ee, eo, toa.
(keneki): Ifi kini méra pops fake fai. Popd
chapo pii. méxti, fecho, atanafa,
enepia, tako.
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Popo ifid tsaoax, oxai.

Popo ifia tsaoax, oxai. ifi

ifia - ifia
ifi _ ifia tsaoa
ifi poya mani pei
ifi poyané tsaoa mani peini nea
T - ™ / : . \
1fi poyané& tsaoca Mani peini nea.
ifid tsaoa Mani pei pii.

mani peini tsaoca

namd tsaoa Ifi poyané& tsaoa.
tsaotini tsaoa y

S Ifi poya xatea. )

A

Shino ifi poyané tsaoa.

Xena mani peini nea.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. <¢Faki popo oxaimé?

2. ¢Afetid popo oxaim&?
3. <¢Faki popd fake faimé?

4. ¢Afa popd piimé?

717

Dictado (fisha fishaki): toa, tete, ec, eea.
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ipo
Ipo

Ipo

Ipo faka méra ika. Tara pii. Kini
méra ipo ika, faka méra.
Chia tinoxd, nod fitiro. Afé nami

shara, nd pitiro.

Dictado (fisha fishaki): popo, toa, tete, eo, ee.

(Keneki): Penata popo oxai. Ipo faka méra ika.
Afé nami shara. EO mani pei pii.
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Chiad tinoxd, nd ipo fitiro.

Chid tinox®, no ipo fitiro.
chid tinoxd tinoa
tinoxd tinoxd

tinoa

rakaxo = o ;
Pani rakaxo, teneil.

tinoxd - = svs
Panl rakax, fand iki.

fitaxo

Ma faka fitanax, chiko chichi ano kai.
Kirika fitaxd, ochi kenei.
Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki ipo ikaméz
2. ¢Afa ipd piimé?

3. ¢Afeska faxd, nd ipo fitiromé&?

L A

/ -/
AL Alr ALr AAT

Dictado (fisha fishaki): tete, toa, pato, piti,
tapo, tapa, epe, epa.
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Na yoiaino keneki kemafe.
(Mid kenefe, shinaxod).

1. ¢Faki kapo ikamé?

2. ¢Faki fexko ikamée?

3. ¢Faki ishish ikam€?

4, ¢Afetid toa fand ikime?
5. ¢Afetid popo oxaimé?

6. ¢Afe keskaramé ipo?

7. ¢Afe keskaramé oka?

8. ¢Afe keskaramé takara?z

7/, a5 d;-
A A A A

it Yotv

Dictado (fisha fishaki): a, e, i, o, ta, te, ti,
to, pa, pe, pi, po, ee, eo, tete, toa, pato,
epa.
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pa pe pi po
pao pei pio popo
epa epe pii poa
ta te ti to
tapo teoti piti toati
tapa tete toati toa
a e i 0
apa ee ipo opl
eo ia ol

Tetepd toa

pii.

ipo pii.

/.

2l Profesor:

palabras que estén arriba con letra cursiva.
"Tito" siempre se escribe con letra mayfiscula,

porque es nombre de una persona.
completa comienza con letra may@scula Yy termina

Los alumnos dehen escribir todas las

con punto.

Cada oracidn
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riro

Riro

Riro

Riro shino keskara. Choo méra ika, riro.
Rird piki, xend pii.

N& nishi nini nini akaino,
ichokafanaito, nd retetiro. Afé nami
shino keskara, nd pitiro. Afé fake nd

inafatiro. Shara pishta afeé fake.

Dictado (fisha fishaki): Tetepd toa pii., tapo,
ipo, epa, epe, piti.



20

Riro ichokafanaito, no retetiro.

Riro ichokafanaito ichokafani
ichokafani ichokafanaito
',ichokafanaitow /'Exta xend fenaikai. ™
ichoaito Extd xend fenaito, eé teka.
fenaito :
kaito Koka kai.
L plalt?jj\xKoka kaito, pay® chachia. )

Oipo, oa ono iso ichokafani,

Na yoiaino kenekI kemafe.

1. ¢Afe keskaramé riro?
2. ¢Afa rird pitiromé?
3. ¢Afeska faxd, nd riro retetiromé?

T Al T A

Dictado (fisha fishaki): Titopd poa pii., riro,
teoti, tapa, opi, popo, eo.
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afa
Afa

Afa

Afa nii méra ika. Afap3 piki, chol pii.
Askata afapd afama mishti pii. Naneri pii,
nii méra ika.

Rakaké& nd fichitiro. N3 fichixd, nd
retetiro. Af€ nami sharakid, nd pitiro.
Afapa fake ikikI. Af& fake radya, ano

keskara.

{/

f 4 afa

Dictade (fisha fishaki): riro, tare, roo, rapati,
Titopd riro retea. Tetepd toa pitiro.



22

Af8 nami sharakid, nd pitiro.

,Afé nami sharakia.
+ shara
L shara sharakia
- .
chaka pishta efapa
( chakakid pishtakid efapakid
TR _—T , PN
chakakia Afé nami sharakia.
pishtakid Af& nami sharakoi.
efapakid
fisokia Na iso fisokiid.
sharakia \_Na iso fisokol. p

Rird fake pishtakia.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki afa ikamé?
2. ¢Afa afapd piimé?

(Afe keskaramé afapd fake?

jla,;fe,/do,{%f

Dictado (fisha fishaki): riro, rare, tare, tete,
toa, ee, afa.
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: %31i
3’0\))‘1‘)\:‘1-." aneey ot W
’$)Q ) 2 lt)»n‘“auu.
EY RIS EN 1A S

Y

foe

Foe

Foe

Foé mashi pii. Faka méra ika.
Chid nd pidtiro. Foe nami sharafiax

moxaya. Af& moxa katoxd nd pitiro.

e

i U

L L & &

= L lo b o o

Dictado (fisha fishaki): afa, fiti, fafa, efa,
Titopd riro rafe retea.



24

Foe nami sharafiax, moxaya.

sharafiax, moxaya moxa
moxa moxaya

yoima fiti yami maiti
yoimaya fitiya yamiya maitiya
 moxava ) VY :
moxaya Maitiya kaljw
pexeya Maitiri fia.
kandaya
foeya Anoya oi
K kenoya P \LAnori oi.

/

Extd yamiya kai, afé tare reraikai.

Ochiri kenoya kai.

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Faki foe ikamé?
2. ¢Afa foe pitiromé&?

3. ¢Afeska faxd, nd foe atiromé?

Dictado (fisha fishaki): e, E, foe, afa, efapa,
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mari

Mari

Mari

Mari nii méra ika. Xiki pit&, pichoi
pitd, yoa pitd, maril fai. MarI xed mai

fatiro. A piixiki mai fatiro, faka mashi.
Kini m@ra mari oxa. Paxta mari retetiro.
Paxt3 mari atiro, yord atiroma. Mari nami
sharakoil, no pitiro.

Mari fake shara pishta. Kini mera ika.
Mari fake nd fia. Fixd nd ina fatiro. Mai

M7V A AP
7TV 7V, FV L 77V T

Dictado: Epd foe fea. Ff3 riro pii. Titopa fafi
fia.
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Xiki pitd, pichoi pitd, yoa pitd, mari fai.

Xiki piia, yoa pit3, mari fai. pii
pita pita

pii

pii aki retei
pitd atd retetad

Safind retetd, epa fea.
Safind retexd, epa fea.

Afa atd, chaxo at3, roo atd, epand feafo.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki mari ikam&?
2. ¢Faki oxaimé?

3. ¢éAfa mari piimé?

Dictado: ma, me, mi mo, mari, mipi, tama, riro
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nifo
Nifo

Nifo

Nifo chaka méra ika. Nifd noko
tekatiro. Fina koro keskara pae, nifd
noko teka.

Nifo fiso. Afé tene fika. Afe
tene fikax, kaf3sai. Afé tené noko
chachitiro. Chaka chaka nifo. Noko

tekano né naatiro.

./
A /VZ//?’?//’}QA/U/!/O’

Dictado: mari, Mari poa pitiro.
Titopd foe fea. Epd foe pii. Efa tama fea.
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Nifd tené noko chachitiro.

tene
Nif6 tené noko chachitiro. tené
tené
tene
nane yami
nané kenea yami rera
afeé tené chachia
- . Chik® nane fea.
moxa chachia
. . Chikd nané kenea.
kenopa chachia ,

Extd yami rerai, af@ tare.

T m e mm de e m ar mm = mm o oem e o ma oem am omm oa

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki nifo ikamé?
2, ¢Afe keskaramé nifd tene?

3. ¢Afe keskaramé fina koro?

VUL 7707 77T 77T

Dictado: nifo, mari, tama, riro, foe, tete, toa,
afa
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nea

Nea

Nea

Nea nii méra ika. Afeé chito oxo,
xapo keskara, oxo. Ned piki, noifo pii.
Afama mishtifo ned pii, xenafo.

Ned too efapa, nana. Takarand too
tioma, efapafo ned too. Ned@ fake ichapa.
Afé fake nd fiano, fakishi, noko yoa-
Xotiro,

—Ji-ji~ji-pppppeeeee —itiro.

Motoro keskara itiro.

an _ay)
N_ 7l [ [ (LA

Dictado: na, ne, ni, no, nifo, nane, nea, ene,
Ef3 mari pii. Epd foe fea.
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Ned piki, noifo pii.

3 piki, noifo pii. -

e KT, molEo b
s noifo
noi

noifo pii

- Neda too efapakoi.
xenafo pii

- .. Ned too efapafo.
napefo pii

Takarand kokétserefo pii.
Nondmd shimdfo pii.

—_ e me m mr me e M ma mm mm e = A

Na yoiaino kenekl kemafe.

1. ¢Afa ned pitiromé?

2. ¢cFaki nea ikamé?

3. :MAfe keskaramé ned too?
4. ¢MAfetiomé ned too?

dy) ~ ~ 7.
/M/CZ//YZ/O‘Z/W

Dictado: nea, Ned pii. nifo, nana, ono, mari,
tama, popo, ipo, eo.
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Ji-ji-~ji-pppppeeeee -—nea itiro.

ji-ji-ji i
ji i
i ji-ji-ji
ji
i a e o ja
ji ja Jje jo je
jo
ja je ji jo
na ne ni no
na né ni no
ma me mi mo
ma mé mi ile)

—¢MI nea pipaim8? —exto chipi faa.

~Ej&, & nea pipai -—chipi faa.

» . . ¢ .

d — e — — 10O

\_J \_J \./ \_J

,%CZ/"—%{/“—?]/(/——%/O’

Dictado: Ned noi_pitiro. N3 nea pitiro. Mari
nifa pitiro. E mari pitiro.
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ja je | i jo

—Ta-ta~ta-ta~jaa —takara itiro.
—Ji~ji-ji-ppppeeee -nea itiro.
~Fish-fish-fish -—amé itiro.
—Tsi-tgi~-pio-pio-pio ~tsitsipio itiro.
—Po-po-po-po —popo fana itiro.
—Toa-toa-toa —toa fana itiro.
—Pera-pera-pera -—iki, payo kai.

. T e e e e .

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskaramé popo fana itiro?
2. ¢Afe keskaramé takara fand itiro?

3. ¢MI safind pipaimé?

Y
L L . -

Dictado (keneki): ja, je, ji, jo

(fisha fishaki): ja, je, ji, jo, Nea nol pitiro.
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ame

Ame

Amé

Am& oshi. Amend piki, tafa pii.
Tafafo amend pii, meferi pii. Faka
kesemé& ika. Tafa mérax0 amend fake
pakei. Afé fake rana.

—Fish-fish-fish ~itiro.

Faka naki fotofano, no fichitiro.
Fichixd nd retetiro. And nami

keskara, amend nami.

7l 7] ~

A _
Y I\ b (A \ AU

Dictado (fisha fishaki): ja, je, ji, jo, Ej&, &
nea pipai. Ned noi pitiro. Efa feoe pii.
Epa riro fea.
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Tafa méraxd amend fake pakei.,

- ~ - ~ .
Tafa meraxo ameno fake pakei. tafa
tafa méraxd tafa méra
 tafa méra tafa méraxo
/-pexe ano nano ono “tare
pexe anoxd nanoxo onoxo tarepaxd
/ - - e - ..
tafa meraxdo W .{ Pexe anoxo, exto pll._\
pexe anoxd Pexe anoax, exto oxai.
nanoxo
onox6 Onoxd, epd kanda fai.
tarepax&g} ( Onoax, epd fana iki. y,
Pexe namaxd, paxtd nami pii.
Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afa amend pitiromé?
2. ¢Faki amé ikam@&?
3. ¢Faki afé fake pakeimé&?
4, ¢Afe keskaramé af@ nami?
L d -

Dictado (fisha fishakiI): E, A, a, e, i, o, ja,
je, 1i, jo.
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iso

Iso

Iso fom3ki3d oxa, nii méra. Pioyafi
kachapa isd pii. Fakari isd ayai namd
fotoxd.

Isd fake fisti. NO £ixd ina fatiro.
N& pinetametiro. Iso rasi feaino, né akiki

nokotiro. Nanoxd retetiro, iso.

ST A 7 T A _dr <d-
; :

Dictado (fisha fishaki): Amend tafa pii. L
Epd atanafa retea. Efd@ nane fia. Titopa riro
rafe oia. ¢Afa nea piim&r
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Pioyafi kachapari isd pii.

(-Pioyafi kachapari iso pii.
pioyafi
k_?io
(-népe ' : tafa
napeyafl tafayafi
\_gapeyafl peste pii. tafayafi mefe pii

Tafayafi mefe amend pii.
Noiyafi xena ned pii.
Xikiyafi yoa mari pii.
Choiyafi narte afapid pii.
Chapoyafi kokétsere popd pii.

- e e e e e am e wm e mm e me e owm e

Na yoiaino keneki kemafe.

J-3

¢Faki iso oxaimé?
chfa isO piimé?

¢Afa is6 ayaimé?

oW N

cAfetiimé isd fake?

: - dJ J7 Jd] dJd7
,._/(/\_/\/\/\J

_.LM

Dictado: sa, se, si, so, iso, sene, pisa, asi.
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shino

Shino

Shino
Shino ifi poyané tsaoca. N&anoa no
fichixd nd retetiro. Shino nami sharakoi,
nd pitiro. Shind xenafo pii., Yokafiri
pii. Xenari pii.
NO shinG fake fiano, ina fano,

yometso chakatiro. Afama mishti noko

me& chakatiro.

Dictado: iso, Isd pio pii. am&, Amend tafa pii.
eo, EO mani pei pii. asapa, fiso, sene.
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NG shind fake fiano, ina fano, yometsotiro,
fiano ina fano
fia ina faa

| fia ina faa | fichia pia
fiano ina fano 7 fichiano piano

Nd shino fichiano, ichotiro.
amé faka naki fotoano, noé fichitiro.
Eé ea tekano, & ichoa.

E piano, efd sapa chokani.

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Faki shino tsaocame?

2. ¢Afe keskarame afé nami?
3. ¢afa shind pitiromé?

4, ¢Afe keskaranmé afé fake?

Dictado: sha, she, shi, sho, shino, shano, shori.
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kashta
Kashta

Kashta

Kashta kini meéra ika. Kini méranoa
fichixd, nd retetiro. Faka nd amaino,
kashta oaino, nd retetiro. Kashta nami
shara, no pitiro, xepo shara.

Kashtd fake rafe. Kini meraxd,

afd pakeli.

Dictado: shimd, oshi, shara, shipi, shino, iso,
safind, pato mari, roo, afa.
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Faka nd amaino, kashta oaino, no retetiro.

amaino oaino

amai oi
amai oi aki kai fei
amaino oaino akaino kaino feaino

M3 fakishi ikaino, ndé nokoita.

Fina koro ea tekaino, € ichoitani,
Ochi kaino, & kaini, afe.
N3 nishi nini nini akaino, riro ichokafdtironi.

Iso rasi feaino, ndé akiki nokotiro.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki kashta ikamé&?

2. ¢Afeska faxd, no kashta retetiromeé?
3. ¢Afe keskaramé afé nami?

4. ¢cAfetiime kashtda fake?

(N/Y .

it

Dictado: kaséta, koka, fake, kirika, kipiti,
tiko, sene.
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choki
Choki

Choki
Choki nii méra ika. Afatio efapa. Choki
rechoko chai. Af& and achixd, ee pii. Afé
rani chainipa, fiso, seka faatsa., Choki
oxo sida.
Mependi axd, chokiki nokoxd nd retetiro.

Afé nami chexe, nd pitiro. Xinikoi choki.

Dictado: Oka kai. Ono koka kafani. Epd kashta

retea.
koma, kipiti, tapas, tako, faka, kari.
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Afatio efapa, choki

afatio afa

afa afatio
fexko takaranda too toa
fexkotio takarand tootio toatio

Fexkotio efapa, eo.

Takarand tootioma, efapafo ned too.
Iso rootioma, iso efapa.

Toatioma fexko, efapa.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki choki ikamé?

2. ¢Afe keskaramé afé rechoko?

3. ¢Afa choki piim@?

4, ¢Afe keskaramé afé rani?

"]C/é[/ C %
L JUIATAT.

Dictado: cha, che, chi, cho, choki, ochi, chata,
chichi, chere, chopa, chono.




chaxo

Chaxo

Chaxo nii méra ika.

Chaxo

Mani peiri pitiro, chaxd.

43

Chaxo pikiI, yoa

peli pii. Yoa peifo méto méto fatiro,

Chaxo oshi, efapa, paxta efapama.

Afe fake fisti.

fak&shta.

afé fak8shta pishta

X T L B

A, —
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2 ;22&
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Dictado: Choki ee pitiro.
Chata foe fea.

kafani.

Ochi nii méra kai.
Chichi fafa ina fai. Nea
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safind

Safino

Safind

Safinond pichoi pii. Meferi pitiro,
safindnd. Afé fake rafes. Af& rani sekaya.

N3 marapd retetiro. Fishata keskara itsa.

Wa yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskaramé& chaxo?
2. ¢Afe keskaramé safindg?
3. ¢Afa chaxd piimé?

4, ¢Afa safinond piime?

Dictadeo: xa, Xe, Xi, xo, xiki, xena, xoke, moxa,
paxta, kerex, fexko.
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Xama

Xama

Xamd

Xam3d mispo méra maia. XamanG afé fake
ikoa. Ichépakoi nd tandtiroma. Ipd too
keskara afé fake.

Makexe neeké, nd fichitiro. NO xamd

pitiroma, xakachaka namiyama.

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Fakimé& xamd maia?
2. ¢Afetiimé xamand fake?

3. ¢Afe keskaramé xamand fake?

/)4

N/
XN Ao

Ty IAL o7

Dictado: Safind nii méra ika. Chipi xopa Xeai.
xiki, kari, shimd, shikd, tama, kachafi, a, e,
i, o, A, E, I, O.
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shishi
Shishi

Shishi

Shishi ifitsi fimi pii. Xakochori pii.
Nii méra shishi ika. Shishil fake ichapa,
fetotoya mishti. Afé tene sekava.

Afé fake achixd nd ina fatiro. NO
ina fano nokoki yometso chakatiro. Afama

mishti noko potatiro.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afa shishi pitirome?

2, ¢Afetiimé afé fake?

. J=_J J . ]

Dictado: Xamd@ kai. Yoké xopa xeai, Safind nii
méra ika. Choki ee pitiro. Chaxo oshi.
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payo
Payo

Payo

Payo faka merd ika, toropafd. Af&
rechoko para. Afé taé katiro. Pera-pera-
pera ikaitiroc payo kai. Afé tsitsisi
noko chachitiro. Noko pay6 chachiano, nd
paétiro,

Payo makex pii. Faka kesemé rakakd,
fichixd nd chid retetiro. Afé& nami

shara, fafi nami keskara.

=

d

Dictado: Shano kai. Shind xend pii. Safind
nami shara. Ned noi pitiro, Xoke nii méra
ika. Mari nifd pii.
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yapa
Yapa

Yapa

Yapd xena pitiro. 1Isisri pitiro. Yapa
ano rasi foi, ichapa rasi. Yapa nd mishkimad-
tiro. Mishkimdti pishta nd fitiro. Chidri no
retetiro. Afé xao mishti, nd mishkitiro.

Sharafiax nd® mishkitiro afé xao.

—_ e de e e e wm e ma e e owm em we me m de = = e = s m —

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki payo ikamé?

2. ¢Afe keskaramé payd rechoko?
3. ¢Afa yapd pitiromé?

4, ¢Afani nd yapa fitiromé&?
S— 77
V)

Zﬁ/ /
7 : ;
J

Dictado: vya, ye, yo, payo, yapa, yea, yora, yoima.
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pooma

Poomd

Poomand noko pitiro. NO marayamake,
noko pitiro. Mesekol, pooma. Afé kene roti.
rotia. Af& piti efapanafd. Afé makoshpinifa
rafe. Nad safind yokaxo, pimis. Afari atiro,
yokaki., Afama mishti atiro poomand piki. Afé
mitsisiri noko meetiro. Naska faxd, nami
yokaxd pimis. Kashtari pitiro. Paxtari

pitiro. Afama mishti na poomana pimis.

)

()

an) ~ .

Dictado: Yapa rasi foi. Shishl fake ichapa.
Chichi yoa fea. Ochi yvami fia. Chatad payo
retea.
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koma
Koma

Koma too nana. Ichapa rasi takarand tootii.
Ifi fomaki too fai. Nanox3 toshaxd, iyoikai.
AC rani nd maiti fatiro, sekd seka faxd.

Afé nami sharakol. Fimi mishti pii. Afama
mishti komd pii. Xana exeri xeai. N& xana xo00

faxd nd retetiro.

L T T T T T T,

Na yoiaino kenekil kemafe.

1. ¢Afe keskaramé poom3?

2. ¢Afa poomand pitiromé?
3. ¢Afe keskaramé komd too?

4. ¢Afa komZ xeatiroms8?

Kk KK

Dictado: Poomand nea pii., koma, poomd, payo,
yapa.
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Rara

Rarapa foe pitiro.
Yapda retori pitiro.
Rara xeta chaifa,
xini. Afé taxori
chaifa, xini. Ano
fetsa kafashara
pishta. N& efapana-

fané foe pitiro.

Iama ika rara chaifa,

B - T T e v

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Afa rarapd pitiromé?
2. ¢Afe keskaramé afg xeta?

3. ¢Faki rara ikamé?

D)
\ U

Y
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Dictado: Komd@ too nana. Poomand noko pitiro..

Yapa rasi foi. Safinond pichoi pii.
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Fexko

Fexko nii méra ika, kini méra feoa.
Fexko toxpi toxpi faatsa. Fakishi
fana iki. Fexko efapa, fetsa pishta.
Fexkd mexteteke pii.

Ichotiri-ichotiri~ichotiri iki,
texkao kai.

N& pitiroma, fexko. Piax nd

naatiro.

. I R e T e T

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki fexko ikamé?

2. ¢Afetiomé fexko?

3. ¢Afeskai nd fexko pitiromamé&?

T 7

4. ¢Afa fexkd piimé&?

Dictado: Rara iamd ika., Koma fimi mishti pii,
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make
Make

Make

Make faka méra ika. Xena faka naki
pakeano, maké pii. N& chid pid atiro. NG
mishkimari fatiro.

Make toroa. Afé nod oshi. Afé piti
vora piti keskara. Noko keyotiro. ”Make

nd pia shara, foé nami keskara, xaoya.

- —

~Chiz- - A8~ o - ~addnr . - .

Dictado: Fexko nii méra ika. Rara iamd ika.
Payd noko tekatiro. Yaya yoa fea.
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AL
hh“
)'ngn

paitse A

Paitse

Paitse
Paitse iamd ika. Faka nakiri ika., Paitse
efapa, yoratio. Tsakaxd nd fitiro. Af& nami

shara. Tashi raishax®o, nd fotiro nafa mini-

xiki.

Na yoiaino keneki kemafe,
1. ¢Faki paitse ikamé?
2. ¢Afetiomé paitse?

cAfeska faxd, ndo fitirome?

_LALM_M_MAL_

Al Profesor: Enseflar gque cuando hay un gquidn (-)
al final de la linea, indica que la palabra
continia en la linea siguiente.
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Tsitsipio nii méra ika., Afé naa mdra oxa.
Afé naa shara pishta. A3 naa fai, mexteteke
mishti fixd, naa fai. Afé too pishta, oxo. Afé
fake rafes. Tsitsipid chapo pii, kokétsereri
pii.

Fand iki ~tsi~tsi-pio-pio-pio -itiro.
Fand ikaito, fichixd retetiro. Af& nami nofe

shara nd xoia.

Na yoiaino fishafishaki kemafe.
1. ¢Faki tsitsipio oxamé?

2. ¢Afa tsitsipid piime?

3. ¢Afe keskaramé afé nami?

4. ¢Afe keskaramé€ afé too?

Escritura: Que escriban los alumnos un cuento
original sobre cualquier pajarito, empleando
letras cursivas.



fafa
Fafa

Na yoiaino fisha fishaki kemafe. Mid fisha
fishafe, shindxo.

10.

(Faki fafa ikamé?

¢Afa fafd piime?

¢Afe keskaramé fafa?
¢Faki tsitsipio oxame?
¢Faki nexex ikamé?
¢Afetid kashi oxaimé?
cAfe keskaramé shano?
(Afe keskaramé enenafa?
(Afe keskaramé fishata?

(Afe keskaramé chishka?

57
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Profesor: Que los alumnos copien las letras
del abecedario yaminahua en sus cuadernos y
las aprendan de memoria.



60 TRADUCCION AL CASTELLANO

En esta version castellana se trata de guardar un
equilibrio tal que sin desvirtuar el contenido cultural gue se
transmite en yaminahua, el castellano cumpla su funcién
comunicadora en una forma fluida.

Pagina 5
La hormiga puca curu
La hormiga puca curu es muy chiquita. Vive
en el monte. Su hueco es muy chigquito. El puca
curu nos pica y nos da comezén. E1l oso hormiguero
come el puca curu.
Dictado (letra script): ;Quien se va? frio,
paiche*, puca curu, El puca curu no pica.
tambito, flechita, carachupa*, musmuque*, ropa.
Pagina 6
El puca curu es muy chiquito.

'(muy chiquito chiquito [ malo bueno
L chiquito muy chigquito |! muy malo{muy bueno

e

(La carne del paiche es muy buena.
El jergbfn es muy malo.

Hay mucho mani.

Este mono coto es muy grande.
(Esta madera es muy dura.

All& hay muchas espinas,

Allé hay muchas espinas, mira.
Este gavilé@n es muy grande.
Este gavildn es grande, mira.

Ayer llovié mucho. Toditos nosotros nos
mojamos.

— e e am e s e mw e mm aa e wme e M = e o= me e

Contesta las siguientes preguntas, escribiendo
con letras script:

Asi se escribe:|l, ;Dbébnde vive el puca curu?
El puca curu vive en el
monte.,

1. ¢Dbnde vive el puca curu?

2. ¢A quién pica el puca curu?

Escritura: puca curu
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La rana "eo" _

La rana vive en un hueco. La rana come hojas
de plantas. Su cria es muy chiquita y es tabla-
chita. La madre es grande. La rana "toa" es més
chica. La rana "eo" se come. Su carne es como la
carne del boquichico*.

Escritura: rana "eo"
Dictado (letra cursiva): puca curu
(letra script): La rana vive en un hueco.
La rana come hojas de plantas.

Padgina 8

L.a rana "eo" se come.

[La rana "eo" se come. come
. se come se come

pica chanca pica
s pica se chanca nos pica:J
nos pica El jergén nos muerde.
se chanca El jergbn casi nos mordid.
se come
nos muerde Los puca curus nos pican.
se toma Los puca curus casi nos picaron.

parece como;7 El puca curu es chiquito. La
hormiga "mafis" es un poco més

grande que el puca curu, igual

gque la hormiga "isis".

Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢D6nde vive la rana "eo"?

2. ¢Qué come la rana?

3. ¢COmo parece la cria de la rana?

Escritura: rana, puca curu

P&gina 9
El gavilén
El gavilén es negro. Su ala (la parte de

arriba) es blanca. El gavil&n come gallinas.
Despu&s de agarrar la gallina con las ufias, la
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mata. S6lo come la cabeza, no come toda la
gallina.
Dictado (letra cursiva): puca curu, rana "eo"
- {(letra script): El gavilén come gallinas. tfa,
. mono negro, tucdn, gallinazo, perro, hormiga

P&gina 10

El gavil&n

El gavil&n se sienta en la rama del &rbol,
después de hacer su nido., El huevo del gavilén,
como el huevo de la gallina, es grande. WNo tiene
muchas crias; s6lo dos no m&s. Su cria es suave
como el algoddén.
Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢Qué come el gavilén?
2. ¢A qué se parece el huevo del gavilAn?
3. ¢Cuédntas crias tiene?
Escritura: gavilén
bictado (letra cursiva): puca curu, rana "eo"

P&gina 11

La rana "toa"
La rana "toa" se apega a un palo. También
se apega a una hoja.

Canta "toa-toa". Canta por la tarde y tam-
bién por la noche. La rana "toa" es mds chica
que la rana "eo". El sapo "fexko" es més grande.

Los ninos comen la rana "toa".

Dictado (letra cursiva): puca curu, rana, gaviléan
(letra script): La rana "toa" se apega a una

hoja. La rana es chica. El sapo, vibora "chao",

jergdn, fasaco, cunchi*, sdngaro*, motelo.

P&gina 12
Los ninos comen la rana "toa".
| Los ninos comen la rana. ) nito
los ninos P
e los ninos
nino -

padre hermano tio madre
los padres | los hermanos | los tios | las madres
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los abuelos Las tias traen yuca.(solo las tias)
los tfios [,Las tias traen yuca,.(las tias y ﬁ}
las madres \ otros)

las tias Los ninos comen ranas.

los padres El nino come ranas.

Los padres trabajan con madera.

Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢D6nde se apega la rana “"toa"?
2. ¢Cuédndo canta la rana?
3. ¢De qué tamano es la rana?
4. ¢Quién come la rana?
Escritura: rana "toa"
Dictado (letra cursiva): gavil&n, puca curu, rana.
P&gina 13
La lechuza

La lechuza duerme sentada en el &rbol.
Duerme de dia. Por la noche no duerme, La le-
chuza es nocturna. Pone su cria en el hueco de
un arbol. Come grillos.

Canta, diciendo po-po—-po-po-po.
Dictado (letra cursiva): gavilan, puca curu,

rana "eo", rana "toa",
(letra script): La lechuza pone su cria en el

hueco de un arbol. La lechuza come grillos.,

Pajarito carpintero, ave manshaco, pajarito

"atanafa", pajarito "enepia®", pajarito "tako".

Pagina 14
La lechuza duerme sentada en el frbol.
[;La lechuza se sienta en el &rbol y duermei;}

en el 4rbol
arbol

drbol
en el arbol
se gsienta en el &rbol

la rama la hojai]

[se sienta en la rama se apega a la hoja
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se sienta en la rama Se apega a la hoja.
se sienta en el &arbol Come la hoja.

se sienta en la hoja

se sienta abajo Se sienta en la rama.
se sienta en la banca Corta la rama.

El mono esti sentado en la rama del &rbol.
El gusano se_apega_a_la hoja.
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Db6nde duerme la lechuza?

2. ¢Cufindo duerme la lechuza?

3. ¢D6nde pone su cria?

4, ¢Qu8 come la lechuza?

Escritura: lechuza

Dictado (letra cursiva): rana "toa", gavilén,
rana "eo", puca curu.

Pagina 15

L.a carachama

La carachama vive en el agua. Come palos
podridos (dentro del agua). Vive en un hueco
dentro del agua.

Podemos sacar la carachama metiendo una
flecha en su hueco. Su carne es rica para CoOmer.
Escritura: carachama
Dictado (letra cursiva): lechuza, rana “toa",

gavilin, rana "eo", puca curu.

(letra script): La lechuza duerme de dia. La
carachama vive en el agua. Su carne es rica.
La rana "eo" come hojas.

Pdgina 16

Habiendo metido la flecha en el hueco, podemos
sacar la carachama.

Podemos sacar la carachama,
habiendo metido la flecha en el hueco
habiendo metido

metido

metido
habiendo metido
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habiendo echado Habiéndose echado en la hamacé_]

habiendo metido descansa.
habiendo traido Habi&ndose echado en la hamaca
canta.

Habiendo traido agua, la hermana se va donde
estia su abuela.

[ L T ) — e e ome me me e om e e e

Contesta las sigulentes preguntas.

1. ¢D6nde vive la carachama?

2. ¢Qué come la carachama?

3. ¢COmo podemos sacar la carachama?

Dictado (letra cursiva): gavilén, rana, pato,
diente, barbacoa, balsa, yarina, papéi.

P&gina 17

Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢Dbnde vive el sapo "kapo"?
. ¢Dbnde vive el sapo "fexko"?
¢Donde vive el cunchi?
. ¢Culdndo canta la rana "toa"?
. ¢éCusdndo duerme la lechuza?
. ¢Clmo parece la carachama?
.  ¢Como parece el pajarito "oka"?
3. ¢Cbmo parece la gallina?
Escritura: Gavilén
Dictado (letra cursiva): puca curu, rana "eo",

gavilan, rana "teca", pato, papAi.

SN UT R W

Pigina 18
concha hoja fruta del monte lechuza
papa yarina come sachapapa*
barbacoa cellar diente cernidor
balsa gavilén cernidoxr rana “toa"
su papa puca curu | carachama brazalete
rana "eo" | piojo lluvia

El gavilan come la rana.
Tito come carachana.
Escritura: Fl gavildn come la rana.
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Pagina 19

El musmugue

El musmugque se parece al mono. Vive en el
bosque. Come guabas.

Cuando jalamos la soga del monte, el musmu-
que corre y podemos matarlo. Su carne es como la
carne del mono; se come. Podemos criar su cria.
Su cria es bonita.

Escritura: musmugque

Dictado (letra cursiva): El gavil&n come la rana.

barbacoa, carachama, pap&, yarina, diente.

P&gina 20
Cuando corre el musmugque podemos matarlo.
"
Cuando corre el musmuque:] [ corre l
\. ' corre cuando corre

“cuando corre ) E1 hermano se fue a buscar guabas.
cuando corre Cuando el hermano estaba buscando

cuando busca guabas, los puca curus lo picaron.

)

cuando se va El tio se va.

( cuando come J{ Cuando el tio iba, la raya lo picé. /

iMira! La maquisapa* esta corriendo _alla

L I T

Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Como parece el musmuque?

2. ¢Qué come el musmuque?

3. ¢COmo podemos matar el musmuque?

Dictado (letra cursiva): Tito come sachapapas.
musmuque, collar, balsa, brazalete, lechuza,
rana "80".

Pagina 21

La sachavaca*
La sachavaca vive en el monte., La sachavaca
come hierba y toda clase de plantas. También
come huito* del monte.

Cuando descansa podemos hallarla. Hall&ndola

podemos matarla. Su carne es bhuena para comer,
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La sachavaca cuida su crfa. Su cria es pintada
como el majés.
Escritura: sachavaca 1
Dictado (letra cursiva): musmugue, chacra, mono

coto, ropa, Tito mat6 el musmugue. E1 gavilén
come la rana.

Pagina 22

Su carne es buena para comer.

Su carne es buena buena
es buena es buena

buena
malo chico grande

es malo es chico es grande
es malo Su carne es buena. _
es chico Su carne es muy buena.
es grande .
es negro Esta magquisapa es negra.
es bueno Esta maquisdpa es muy negra.

- = _ . _La cria del musmugue es_chiguita._ —_ _ _

Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Db6bnde vive la sachavaca?

2. ¢Qué come la sachavaca?

3. ¢Cémo parece la cria de la sachavaca?

Dictado (letra cursiva): musmuque, sobrino,
chacra, gavilan, rana, puca curu, sachavaca.

Pagina 23

El pez boquichico

El boquichico come barro. Vive en el agua.
Podemos picarlo con flecha. Su carne es buena
pero tiene espinas. Sacando sus espinas podemos
comerlo.
Escritura: boquichico
Dictado (letra cursiva): sachavaca, remo, loro,

mamid, Tito matd dos musmugues.
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Pagina 24

La carne del bogquichico es buena, pero tiene
espinas.

Es buena pero tiene espinas. espinas
espinas tiene espinas

chaquira remo hacha
tiene chaquira | tiene remo | tiene hacha

corona
tiene corona
tiene espinas Se va con corona.
tiene casa Recibidé tambi&n una corona.

tiene canoa
tiene bogquichico Viene con majés.
tiene machete El majis también viene.

El hermano se va con su hacha para rozar su chacra.
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Contesta las siguilentes preguntas.
1. ¢Dbnde vive el boguichico?
2. ¢Qué come el boquichico?
3. ¢COmo podemos picar el boguichico?
Escritura: Pap8 trajo boquichico.
Dictado (letra cursiva): boquichico, sachavaca,
grande.
P&gina 25
El afiuje*

El afiuje vive en el monte. Come maiz, huayo*
del monte y yuca. El anuje entierra el huayo de
shapaja* para comerlo luego. Lo entierra en la
playa. El anuje duerme en un hueco. El perro
mata al anuje, el hombre no lo mata. Su carne
es huena para comer,

La cria del afuje es bonita y chiguita.
Vive en un hueco. Podemos sacar su cria para
criarla. Podemos sacarla cavando la tierra.
Dictado: Papd trajo boquichico. Mamd come

musmuque. Tito consiguid sUngaro.
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Pagina 26

El afiunje come maiz, huayo del moate y yuca.

come '
come

come hace mata
come y hace y mata y

- . bl s Y
El afuje come mafz y yuca.
come y

come

mata y || Habiendo matado el sajino, papé

[
[rcome Y || Papad matd el sajino* y lo trajo.
_hace yJllo trajo.

Los padres mataron una sachawaca, un venado,
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Contesta las siguientes preguntas.

L. ¢DOnde vive el anuje?

2. ¢DOnde duerme el anuje?

3. ¢Qué come el ahuje?

Escritura: Anuje

Dictado: ahuje, brazalete, mani, musmuque.

P&gina 27

El alacrén

El alacrdn vive en la basura. Nos pica.
Cuando nos pica duele como la picadura de la
isula*.

El alacran es negro. Anda con su rabito
alzado y curvado. Nos pica con su rabito. E1
alacrén es malo. Podemos morir cuando nos pica.
Escritura: alacran
Dictade: afluje. El afiuje come sachapapas*. Tito

trajo boquichico. Papi come boguichico. Mamé
trajo mani.

Pagina 28

El alacrédn nos pica con su rabito.

El alacrédn nos pica con su rabito.

con su rabito. rabito
rabito con su rabito
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huito hacha
intado con huito cortado con hacha
picado con su rabimi\[ia hermana trajo huito, _]

picado con espina La hermana pintd con huito
picado con machete )
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Dbnde vive el alacrin?

2. ¢Cémo parece su rabo?

3. ¢CO6mo parece la isula?

Dictado: alacrén, afiuje, mani, musmuque,
boquichico, gavil&n, rana, sachavaca.

P&gina 29

El trompetero

El trompetero vive en el monte. Su cola es
blanca; se parece al algodén. Come lombriz y
gusanos.

El huevo del trompetero es grande y de color
azul. Esg mds grande que el huevo de la gallina.
Tiene muchas crfas. Cuando lo criamos, con su
canto por las noches, nos avisa que va a amanecer.
Canta ji-ji-ji-ppppeeee. Suena como un motor.
Escritura: trompetero
Dictado: alacrdn, huito, trompetero, sopa.

Mam& come afiuje. Pap& trajo boquichico.

P&gina 30
El trompetero come lombrices.

(El trompetero come lombrices.

lombrices lombriz
Y lombriz lombrices

(come lombrices ] El huevo del trompetero es grande.]

come gusanos Los huevos del trompetero son
| come moscas grandes.

La gallina come grillos.
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Qué come el trompetero?

2. ¢D6nde vive el trompetero?

3., ¢C6mo parecen los huevos del trompetero?

4. ¢De qué tamafio son los huevos del trompetero?

Escritura: El trompetero come lombrices.

Dictado: trompetero. E1l trompetero come
alacrin, azul, alli, afiuje, mani, lechuza,
carachama, rana.

P&gina 31
El trompetero canta ji-ji-ji-ppppeecee.

\s/

—:Te gusta comer trompetero? -el hermano dijo

a la hermana.

—81, me gusta comerlo -dijo la hermana.

Dictado: El trompetero come lombrices. Nosotros
comemos trompetero. El afiuje come un huayo del
monte. Yo come ahuje.

Pagina 32

La gallina canta ta-ta-ta-ta-ta-jaa.

El trompetero canta ji-ji-ji-ppppeeee.

El ronsoco* dice fish-fish~fish,

El pajarito 'tsitsipio' canta tsi-tsi-pilo-pio-pio.
La lechuza canta po-po-pc-po.

La rana canta toa-toa-toa.
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢C6mo canta la lechuza?

2. ¢Cbmo canta la gallina?

3. ¢Te gusta comer sajino?

Escritura: Si, me gusta comer trompetero.

Dictado (letra script): ja, je, ji, jo
(letra cursiva): ja, je, ji, jo. El trompetero
come lombrices.
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Pigina 33

El ronsoco

El ronsoco es de color marrén. Come isana.

También come isana* y greda. Vive en el canto

del agua. Su c¢ria nace en el isanal; tiene varias

crias.

El ronsoco dice fish~fish-fish.

Podemos hallarlo cuando baja al agua y ahi
podemos matarlo. Su carne se parece a la carne

del majés.
Escritura: Ronsoco
Dictado (letra cursiva): Si, yo quiero comer

trompetero., El trompeterc come lombrices,
Mami come boquichico. Papd trajo musmuque.

Pagina 34

La cria del ronsoco nace en el isanal.

La cria del ronsoco nace en el isanal.
en el isanal
el isanal

isana )
el isanal
en el isanal

en la casa aqui alla
estando en la casa | estando aqui | estando alla

chacra
estando en la chacra

estando en el isanal )| Estando en la casa, el

estando en la casa hermano come.

estando aqui Estando en la casa, el

estando alla hermano duerme.

estando en la chacra Estando all&, papa hace
la canoa.

\Estando alld, pap& canta./

\

Estando debajo_de la_casa,_el perro come_la carne.

Contesta las siguientes preqguntas.



. ¢Qué come el ronsoco? 73
. ¢Dbnde vive el ronsoco?

. ¢D6nde nace la cria del ronsoco?

. ¢C6mo es la carne del ronsoco?

Escritura: El ronsoco come isana.

Dictado (letra cursiva):

> W N

P&gina 35

La maquisapa*

La maquisapa duerme arriba en los &rboles.
Come los huayos "pio" y "kachapa". Toma agua
cuando baja de los &rboles. '

Tiene una c¢ria, no mas. Nosotros podemos
criarla. Su cria nos agarra por el cinturdn y
asi lo llevamos, Las maguisapas andan por
manadas y encontrandolas, podemos matarlas.
Dictado (letra cursiva): El ronsoco come isana,

Pap& matd una ave "atanafa". Maméd trajo huito.
Tito vio dos maquisapas. ¢Qué cosa come el
trompetero?

Pdgina 36
La magquisapa come los huayos "pio" y "kachapa".

“La maquisapa come "pio" y "kachapa".

“pioll y "pioll
llpioll llpio y"

mosca isana
moscas y isana y
Come moscas y t&banos. Come isana y greda.

El ronsoco come isana y greda.

El trompetero come lombrices y gusanos.

El anuje come maiz y yuca.

La sachavaca come hierba y huito.

La_lechuza_come grillos._ (dos_especies de_grillos)
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Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢D6nde duerme la maguisapa?

2. ¢Qué come la maquisapa?

3. ¢Qué toma la maquisapa?
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4. ¢Cuéntas crias puede tener la magquisapa?

Escritura: La maquisapa come el huayo "pio".

Dictado: maquisapa, especie de pajarito, especie
de tucin, paujil.

Pagina 37
El mono negro

El mono negro se sienta en la rama del &rbol.
Halldndolo alld uno puede matarlo. Su carne es
buena para comer. El mono negro come gusanos;
tambi&n come el huayo "y&kafi". Tambi&n come
guaba.

Cuando criamos el mono negro, nos puede
robar cualquier cosa. Toca cualquier cosa.
Dictado: maquisapa. La maquisapa come el huayo

"pio". ronsoco, El ronsoco come isana. rana,
La rana come hierba. gamitana, negro, ave.
Pdgina 38

Cuando conseguimos la cria del mono negro y
cuando la criamos, nos puede robar cualquier cosa.

cuando conseguimos cuando criamos
consequimos criamos

conseguimos criamos hallamos

cuando conseguimos)cuando criamos|cuando hallamos

comemos
cuando comemos

Cuando hallamos el mono negro, &ste corre.

Cuando el ronsoco baja al agua, podemos encontrarlo.
Cuando el puca curu me picd, corri,

Cuando_yo habia comido, mamd_lavg log platos.

Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Dbnde se sienta el mono negro?

2, ¢COmo es su carne?

3., ¢Qué come el mono negro?

4, ¢COmo parece su cria?

Escritura: mullaca, rojo

Dictado: mono negro, jergdn, especie de pajarito.
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L.a carachupa
La carachupa vive en un hueco en la tierra,
Encontréndola en el hueco . podemos matarla. Se
echa agua en el hueco y cuando sale la carachupa,
podemos matarla. La carne de la carachupa es
buena para comer; tiene buen olor.
La carachupa tiene muy pocas crfas., Su
cria nace en el hueco.
Egcritura: carachupa, tio
Dictado: mullaca, rojo, bueno, mono pichico,
mono negro, madquisapa, sajino, pato, anuje,
mono coto, sachavaca.

P&gina 40

Cuando echamos agua y cuando la carachupa viene
podemos matarla.

cuando echamos agua cuando viene
echamos _ viene

echamos viene hace

cuando echamos | cuando viene cuando hace

cuando se va cuande vienen

se va vienen]

Cuando era de noche, llegamos.

Cuando la isula me picd, yo corri.

Cuando mi hermano se va, yo me voy con &1.

Cuando jalamos la soga del monte, el musmugue
corre.

Cuando vienen las maguisapas en manadas, podemos
encontrarlas,.

Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢D6nde vive la carachupa?

2. ¢(COmo podemos matar la carachupa?
3. ¢CObmo es la carne de la carachupa?
4. ¢Culdntas crias tiene?

Escritura: El pajarito "oka" se va,.
Dictado: carachupa, tio, nifio, libro, escalera,
pajarito "tikdé", pajarito "sene".
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P&gina 41

El oso hormiguero

El oso hormiguero vive en el monte. Es del
mismo tamano que la sachavaca. Su nariz es larga.
Junta los puca curus con su lengua para comerlos.
Su pelo es largo y negro con rayas blancas.

Se encuentra cuando nos vamos a cazar y en-
contrdndolo podemos matarlo. Su carne es roja y
se come, Tiene mucha grasa.

Escritura: oso hormiguero, hermano mayor
Dictado: El pajarito "oka" se va. Por alli el
tio estd pasando. Pap8 maté una carachupa.
perdiz, escalera, tambito, pajarito "tako",

agua, camote,

Pagina 42

El oso hormiguero es del mismo tamaho que la
sachavaca.

tamafio de la sachavaca sachavaca
sachavaca tamano de la sachavaca

sapo huevo de gallina

tamano del sapo | tamafio del huevo de gallina

rana
tamano de la rana
La rana "eo" es grande, del tamano del sapo "fexko".

Los huevos del trompetero son mis grandes que los
huevos de la gallina.

La magquisapa es mis grande gue el mono coto.

Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢Db6bnde vive el oso hormigquero?
2. ¢(CoOmo parece su nariz?

3. ¢Qué come el oso hormiguero?
4. (Como parece su pelo?
ESTrITUTaT  El 050 Dormiguero come puca curus.
Dictado: 0s0 hormiguero, hermano mayor, abuelo,
abuela, pihuicho*, ropa, pajarito "chono".
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P&gina 43

E1l venado
El venado vive en el monte. Come hojas de

yuca. Cogiendo las hojas las come. Tambi&n come
hierba. ;
El venado es de color marrfn. Es mas grande
que el perro. Tiene s6lo una crfa. Su criita es
chiquita.
Escritura: venado, tucén
Dictado: El oso hormiguero come puca curus. El

hermano mayor se va al monte. El abuelo trajo

boquichico. La abuela esti criando un loro. El

trompetero se pasa.

P&agina 44

El sajino
El sajino come el %uayo "pichoi". También
come greda. Sus crias no son muchas; dos no més.

Su pelo es rayado. Se puede matar con escopeta.

Contesta las sigulentes preguntas.

1. ¢Co6bmo parece el venado?

2. ¢(COmo parece el sajino?

3. ¢cQué come el venado?

4. ¢Qué come el sajino?

Escritura: El sajino vive en el monte.

Dictado: maiz, gusano, tucén, espina, perro,
duro, sapo.

Pdgina 45

El cangrejo
El cangrejo se mete por debajo de la palizada
en el rio. La madre lleva esu cria apegada a si
misma. Tiene tantas crias gque no se pueden con-
tar. Su cria parece como los huevos de la cara-
chama. Cuando estd encima de las piedras se
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Contesta las siguientes preguntas.
1. ¢Dbnde se mete el cangrejo?
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2. ¢Culntas crias tiene?

3. ¢CBmo parece la cria del cangrejo?

Escritura: El cangrejo se va.

Dictado: El sajino vive en el monte. La hermana
come papaya. maiz, camote, mullaca, plitano,
mani, huayo.

P&gina 46

El achuni*

El achuni come el huayo "ifitsi". También
come el ciempiés. Vive en el monte. Tiene mu-
chas crias, que son pintadas en la frente. S5Su
rabo es rayado. Podemos chapar la cria para
criarla. Cuando la criamos nos puede robar.
Bota todas las _cosas.
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢Qué come el achuni?

2. ¢Cuéntas crfas tiene el achuni?

Escritura: El achuni tiene muchas crias.

Dictado: El cangrejo se va. El tuc@n come papaya.
El sajino vive en el monte. E1l 0s0 hormiguero
come puca curus. El venado es de color rojo.

Pagina 47

La raya

La raya vive en el agua. Es redonda. Su
nariz es tablachita. Mueve con las aletas. Corre
moviendo su cuerpo como abanico: "pera-pera-pera".
Con el aguij6ébn del rabo nos pica, y duele mucho
cuando nos pica.

La raya come tierra. Cuando se halla echada
en el canto del rfo uno puede picarla con flecha.
La carne de la raya es buena para comer, como la
carne del sungaro.

Escritura: raya

Dictado: El jergbn se va. El mono come guabas.
La carne del sajino es buena. El trompetero
come lombrices. El tucdn vive en el monte. EIl
afiuje come el huayo "nifa".
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El pez mojarita
El pez mojarita come gusanos. También come
hormigas. Las mojaritas se van en grupos. Pes-
camos la mojarita con un anzuelo chico. También
podemos picarlas con flecha. Tiene espinas chicas
gque nos pueden atorar. Es un buen pescado, pero
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢D6bnde vive la raya?

2. ¢CO6mo parece la nariz de la raya?

3. ¢Qué come la mojarita?

4, ¢Con que podemos agarrar la mojarita?
Escritura: Las mojaritas se van en grupos, _
Dictado: raya, mojarita, yuca, gente, chaquira.

Pagina 49

El tigre N
El tigre nos puede comer. - Cuando no tenemos
escopeta, nos puede comer. El tigre es muy feroz.

Su piel estd pintada con dibujos. Tiene dientes

muy grandes. Tiene dos colmillos grandes. Con

éstos puede agarrar al sajino para comerlo. Tam-
bién agarra a la sachavaca para comerla. Come
toda clase de animales. También usa las garras
cuando caza a los animales para comerlos. Tambidn
come carachupa y perros. Come toda clase de ani-
males gue encuentra.

Escritura: E1 tigre come el trompetero.

Dictado: Las mojaritas se van en grupos. El
achuni tiene bastante c¢rfias. La abuela trajo
yuca. El hermano recibi el hacha. El1 abuelo
mat6 la rava.

P&gina 50
La perdiz
Los huevos de la perdiz son azules. Igual
que la gallina, pone muchos huevos. Abajo del

drbol pone sus huevos. Cuando los huevos revien-
tan, la madre lleva a sus crifas. Las plumas de
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la perdiz se usan para hacer coronas, intercal&n-
dolas con plumas y cosas.

La carne de la perdiz es buena. La perdiz
come huayos chicos. Come toda clase de huayo.
Come las semillas del huayo "xana" también. Para
cazar la_perdiz,_se hace_un maspute.
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Contesta las siqguientes preguntas.

1. ¢C6mo parece el tigre?

2. ¢Qué come el tigre?

3. ¢COmo parecen los huevos de la perdiz?

4. :Qué come la perdiz?

Escritura: Los huevos de la perdiz son azules,

Dictado: E1 tigre come el trompetero, perdiz,
tigre, raya, mojarita.

Pigina 51

La garza
La garza come boquichico. Tanmbién come pes-
caditos chiquitos. Su pico es largo y grande.
Su pierna tambi&n es larga y grande. Hay otra
garza que es mis chica. La garza m&s grande come
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Contesta las siguientes preguntas.

1. ¢cQu& come la garza?

2, ¢COmo parece su pico?

3. ¢DOnde vive la garza?

Escritura: La garza vive en las cochas.

Dictado: Los huevos de la perdiz son azules. El
tigre nos puede comer. Las mojaritas se van en
grupos. El sajino come el huayo "pichoi".

Pigina 52

El sapo
El sapo "fexko" vive en el monte en un hueco.
El sapo tiene bolitas redondeadas en su cuerpo.
Canta de noche. E1l sapo "fexko" es més grande que
otros sapos. Come ramitas. Se va saltando. No
comemos el sapo "fexko". Uno puede morir si lo
come.
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Contesta las siguientes preguntas,

1. ¢Db6nde vive el sapo "fexko"?

2. ¢De qué tamafio es el sapo?

3. ¢Por qué no comemos el sapo?

4, ¢Qué come el sapo?

Escritura: El sapo vive en el monte,

Dictado: La garza vive en las cochas. La
perdiz come huayos chiquitos.
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La pana*

La pana vive en el agua., La paha come los
gusanos gue caen en el agua. Podemos pescarla
con flecha. Tambi&n la pescamos con anzuelo.

La pania es redonda. Su pecho es rojo. Sus
dientes son muy afilados. Nos puede morder., Su
carne es buena como la del boquichico, pero tiene
espinas.

Escritura: Pafia. La pana vive en el agua. La
pescamos con flecha.
Dictado: El sapo "fexko" vive en el monte. La
garza vive en las cochas. La raya nos pica.
La tfa trajo yuca.
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Ronsoco - El ronsoco come isana.

Rana ~ Comemos la rana "eo".

Maquisapa - La magquisapa tiene una crfa, no més,
Pajarito - El pajarito "oka" come maiz.

Mono - El1 mono negro come guabas.

Tuc&n -~ El tuc&n come el huayo "yono".
Boquichico - El boquichico come barro.

Gavilédn - El gavildn come viboras.

Mojarita - Las mojaritas se van en grupos.
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El paiche
El paiche vive en las cochas, También vive
en el medio del rio. El paiche es grande, del
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mismo tamano que las personas. Podemos agarrarlo
con arpbn. La carne del paiche es buena. Cuando
salamos su carne podemos llevarla para venderla a
los mestizos.

Contesta las siguilientes preguntas.

1. ¢Db6nde vive el paiche?

2, ¢De gqué tamafio es el paiche?

3. ¢C6mo podemos agarrar el paiche?

Escritura: El paiche vive por las cochas.
Podemos agarrarlo con arpén.
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El pajarito "tsitsipio"

El pajarito "tsitsipio" vive en el monte.
Duerme en su nido. Su nido es bonito. El mismo
hace su nido con ramitas. Los huevos del pajari-
to son chicos y blancos. No tiene muchas crias;
dos no mds. El pajarito come dos especies de
grillos.

Canta tsi-tsi~tsi~pio-pio~pio. Cuando
canta, podemos hallarlo para matarlo. Su carne
es_deliciosa_cuando la_ asamos.

i T T e . T T e,

Contesta las sigquientes preguntas.

¢D6nde duerme el pajarito "tsitsipio"?
cQué come el pajarito "tsitsipio"?
cCBmo es la carne del pajarito?

¢Cémo parecen los huevos del pajarito?

T S
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Loro

Contesta las siguientes preguntas escribiendo
con letras cursivas.

cDénde vive el loro?

éQué come el loro?

¢Cobmo parece el loro?

¢D6nde duerme el pajarito "tsitsipio"?
¢Dénde vive el shansho?

LA EE R UL ST S
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cCuéndo duerme el murciélago?

.COmo parece el jergbn?

2Cbmo parece el bufeo?

. ¢COmo parece la huangana?

¢COmo parece el pajarito "chishka"?

.
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Abecedario

Nombre de

1a letra Letra script Letra cursiva




NOTAS

achuni coati

afiuje aguti

boquichico cspecic de pez

carachama especie de pez

carachupa especie de armadillo

cunchi cspecie de pez

huangana jabali

huayo fruto

huito jagua

isana pedinculo de la flor de la caiia brava

isula especie de hormiga de picadura muy
dolorosa

majas paca

maquisapa especic de mono (mono arafia)

maspute escondrijo para asediar animales

mullaca cspecie de planta de bayas comestibles

musmuque especie de mono

paiche especie dc pez

paria, pirafia especie dec pez

pihuicho perico

puca curu especie de hormiga

TONSOCO capibara

sachapapa papa dc la selva

sachavaca tapir

sajino saino, sahino

SUngaro especie de pez

shansho hoazin

shapaja especie de palmera

yarina especie de palmera



ALFABETO YAMINAHUA

El alfabeto yaminahua consta de dieciocho letras, que son las

siguientes: a, ¢ch, ¢, f, I, J, k, m, n, 0, p, r, 5, sh, , ts, x, y. Estas se leen mas o
menos segin la pronunciacién castellana, con algunas excepciones que nacen
de la fonologia yaminahua.

m

sh

s

varia entre b, Mb (b prenasalizada) y m. Se pronuncia m en palabras con
nasalizacion y b o b en los demais casos. Ejs.: mari “afiuje”; mari “afiuje
(sujeto de oracion transitiva)”.

varia entre d, "'d (d prenasalizada) y n. Se pronuncia n en palabras con
nasalizacion y d o *d en los demas casos. Ejs.. ano “majis”; ané “majas
(sujeto de oracidn transitiva)”.

se pronuncia con la lengua en posicion para 'a u y los labios en posicion
para la e. Ej: epe “yarina (cspecie de palmera)”,

es labial, no semilabial. Antes de la a es casi una w aspirada; antes de la
o s casi una j pero con mis aspiracion; antes de i y e varia entre fy w.
Ejs.: fafa “nieto”; foe “boquichico”; fiti “remo”; fexko “especic de sapo”.

entre vocales es una oclusiva glotal; en otros casos suena comolacolag
del castellano. También se pronuncia como ¢ o ¢ en palabras prestadas,
aiin entre vocales. Ejs.: oka “especie de pajarito”; kashi “murciélago”;
mexko “especie de pex”; kirika “libro, papel (préstamo de orige
quechua)”, '

suena entre o y u. Ej.: ono “alld”.
varia entre / y r. Ej.: riro “musmuque”.
se pronuncia como sh en Ancash. Ej.: shishi “achuni”.

se pronuncia como una ¢ breve seguida por una s. Ej.: tsitsipio “especie de
pajarito”,

se pronuncia como una sh con inflexion de la punta de la léngua hacia
atras. Ej.: xara “especie de abeja”.

La tilde sobre las vocales (4, €, i, 6) indica que Ia palabra es nasal y,

por lo tanto, las vocales se pronuncian con nasalizacién. Ej. isd “ungurahui
(especie de palmera)”.





